- 121 -

tuende aff vore Riddere; huilcke fire Riddere paa hans oc voris vegne, skulde
offuerveye Sagens Leylighed, oc venligen samdragis, om huad hielp oc Bi-
stand vi hannem gigre skal; oc huad de bliffue til Eens om ville vi med
allerstorste Villighed komme hannem tl hielp med: Men der som vi hafue
forneffnde Konning Magni Hielp oc Vndsetning 1 behoff, da skal vi oc sende
tuende Riddere til hans Kigbsted Calmar, eller andensteds huor hand er, imod
tuende aff hans Riddere, huilcke der skal offuerveye, huad hielp oc Bistand
vi afl haonem skulle formode, oc undfange. Item der som det sig begaff,
at Stormectige Herre oc Ferste, Her Christoffer Konge i Danmarck, vilde
indgaa nogen Endrectighed oc Forligelse, med forneffnde Kunud Porse, imod
fornefinde Kong Magui, eller vort Raad oc Samtycke, da ville vi dog for-
folge forneffinde Knud Porse, oc hans Tilhengere oc Metfelgere, huor oc i
hues maade vi dennem betreede kunde. Icke maa heller forneffnde Kong
Magnus, uden vort Raad eller Villie, eller vi uden hans Samtycke, giore
nogen Forligelse med forneffnde Knud Porse, i nogen maade. Saa ville vi
icke formedelst denne Contract oc Pact, noget at nectis eller affbrydis aff
den Contract vi tilforne hafuer giort med Stormectig Herre, Christofler Konge
1 Danmarck, eller dem, som er samtyckt imellem forneffade Konning Chri-
stoffer aff Danmarck oc Kooning Magni Raad aff Sverigis Rige; men " skulle
alle holdis urygg vehven oc ubmdellfren 1 alle maade, oc denne Contract, som
er nu giort imellem den gode Herre, Kong Macrnum oc os, skal ingenledis
veere forneffnde Stormectigste Ferste oc Herre Konmnv Christoffer skadellg,
men 1 alle maade nyttig oc gaffnhg. Til ydermeere Vldnesbyrd hengde vi
vore Indsegle neden for dette vort obne Breff. Giffuet Aar oc Dag, som
forscreffuet staar.

2135. | 1329 d. 23 Aug. Stockholm.

Konung MaenUs {orordnar, med anledning af den gamla tvisten om fjerdeskins-skatten mellan Biskop
Bengt i Abo och Tavastlands inbyggare, att denna skall sittas i seqvester hos tvenne & Omse sidor ut-
sedda personer, intilldess Arkebxskop Olof, med tillkallade lagkunniga min, ransakat och afdomt tviste-
. frdgan; samt befaller invdnarne i Hauho socken, att till Blskopen i Abo fortfarande erligga 3 skin,
hvilken skatt de i 2:ne ar innehillit, och anser Konungen sikert att, om detta fullgores, den ofver dem
utgdngna bannlysningen skall sterkallas.

Registr. Eccl. Ahoens. chart. fol. 8, v. *)

Macnus dei gracia Rex suecie et noruegie Dilectis sibi in christo omni-
bus tauastiam inbabitantibus Jn domino dileccionem graciam et salutem Quia

*) Intaget, jemte N:o 2736 och 2737, i en vidimation af Arkebiskop Olof, utg. d. 21 Aug. 1330. —
I Skoklosters Codex Aboensis (sign. 70), fol. 46. v., dr samma bref ordtt dateradt d.23 Aug. 1330.
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supra quarta pelle de qua inter venerabilem patrem dominum benedictum
episcopum aboensem ex vna parte et vos ex alia iam diu litigatum fuerat
nec tamen nobis adhuc ad plenum liquere potuit virum eidem domino aboensi
nec ne legaliter debeatur Volumus et firmiter precipiendo mandamus quatinus
eandem quartam pellem in manu sequestra sub custodia vnius ex parte eius-
dem domini episcopi aboensis et alterius ex parte vestra ad hoc specialiter
deputatorum, reponi faciatis saluo iure partis viriusque donec venerabilis pa-
ter dominus olauus archiepiscopus vpsalensis, assumplis secum aliquibus et aliis
iurisperitis auditis hinc inde probacionibus aliquid sentencialiter diffiniuerit via
iuris Volumus eciam et mandamus vt vos parrochiani in parrochia haffu,
3:s pelles quas antea domino aboensi exhibere consueuistis et jam contuma-
citer vt nobis refertur per duos annos resideratis cum eisdem sine reclama-
cione qualibet predicto domino Episcopo uel suo certo mandato assignetis Quo
facto credimus ymo certi sumus quod interdictum in vos latum relaxetur
Quarta vero pellis de qua adhuc questio mouetur ponatur in manu sequestra
cum condicionibus vt superius est expressum Datum stokholmis Anno domini
M CCC vicesimo nono jn vigilia beati bartolomei apostoli.

Ofverskrift : Super quarta Pelle Littera Regis Magni.

2736. 1329 d. 23 Aug. Stockholm.

Konung MacNus forordnar, att Karelens invénare skola till kyrkor, Biskop och Kyrkoherdar erligga
tionde efter Biskopens foreskrift, samt att i fall de skulle med bemilda kyrkor, Biskop och Kyrkoherdar,
i stillet for tiondeafgift, uppgora ndgon annan ofverenskommelse, denna skall bibehdllas oférindrad intill
dess Konungen uppndtt myndighetsdldern, hvarefter ny tiondereglering skall foretagas.

Registr. Eccl. Aboens. chart. fol. 57, v. *)

Macnus dei gracia Rex swecie et noruegie dilectis sibi in christo om-
nibus Careliam inhabitantibus in domino dileccionem graciam et salutem
Cum nos creaturarum omnium creatorem regem et dominum dominancium
ipsum deum nostrum recognoscimus. omnium bonorum donatorem. sibique
omni deuocionis affectu in omnibus recognoscimus merito obhigatos, et maxime
in decimis quas sibi in signum vniuersalis dominii reseruauit fideliter exhi-
bendis, et quod de nobis exprimimus. quantum in nobis esse poterit, a sub-
ditis nostris volumus humiliter obseruari Jdcirco per presentes sub obtentu
gracie mnostre firmiter et districte precipiendo mandamus Quatinus cum vos
deus ad sinum gracie sue et ad fidem vocare dignatus est orthodoxam. de-

*) Samma bref finnes i anforda Codex inskrifvet fol. 56, men ir der ofverkorsadt; fven intaget, ndgot
forkortadt, jemte Nio 2735 och 2737, i nyss anforda vidimation af Arkebiskop Olof (fol. 8).



